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ТШІЕЕ СЕ.\'Т8 



В ІСПАНІЇ ВБИЛИ ПОЛЬ- 

кого консудя. 

і В сси ямському місті 'Вал ємнії 
червоні загони «били поль- 



ЛАНДОН РозарчинАе ВИБОРЧУ 

КАМПАНІЮ 

ВЕСТ МИДЕЛСЕКС (Па.). — Губернатор стей- 
ту Канзас, Ландон, виголосив у суботу в цій міс- 
цевості!, де нін уродився 49 літ тому, першу, довго 
від клала і іу промову своєї виборчої кампанії за ви- 
бір його президентом Злучених Держав. 

На промову зїхалися величезні маси народу, 
які обчисляють на 75,000 душ. Вони витали Лан- 
дона о сто нта цінно. 

У снопі промові Ландон звертався передовсім 
до молоді краю, обіцюючи, їй „зміну життя". „Ми 
хочемо," говорив цін, „щоб кожний хлопець І .дів- 
чина мали крашу нагоду ДО життя, як мали ДОСІ! Іспанські води. Уряд погоджу 



ПОХОРОН МИХАЯЛА 
ЗАЗУДЯКА. 

У ■ -Ню йорку завазався «о- 
•мітет, зложений 1НП. .Я. Кур- 
ського, консуля Нагару, який- І- 'Пал аніж РНд.КобзІсто- 



Ми хочемо, ншб у Вашингтоні сидів такий уряд, що 
буде стерегти для нашого, молодого покоління на- 
году розвішати, кожному по свому, американські 
прикмети покладання на себе, чесности й щедро- 
стн". Він виступав проти Рузвелтової політики „но- 
вого розділу" як проти „регІментації". Говорив в 
обороні „індивідуалізму". 

І ЛЕМКЕ ДАЄ ОБІЦЯНКИ МОЛОДІ. 

МИЛВОКІ {Вискансин). — Конгресмен Вилієм 
Лемке, капдидав на уряд президента Злучених Дер- 
жав з „Юніон Парті", виступав тут з промовою, в 
котрій промовляв до молоді краю, кажучи, що він 
на випадок вибору створить у стейтах на східніх сто- 
ках Скалистих Гір „західню імперію", в котрій мо- 
лодь буде мати нагоду збудувати собі доми й 
вступити до промислів. 

ПРЕЗИДЕНТ ПРО ВІЙНУ. 

ГАЙД ПАРК (Ню йорк). — Президент Рузвелт 
виголосив тут до більшого числа визначних відві- 
дувачів промову, в котрій порушив справу , миру. 
Поважне число цих відвідувачів належало до де- 
легації організації, званої .^Комітет Народнього 
Мандату" (Р^1е> МадДаІв Соттіїіее), ідо зібра- 
ла в цілому світі 50 мїлТонів підписів пГд петицію 
до всіх урядів світу обмежити воєнні зброення. 

Президент заявив свою симпатію для провід- 
них Ідей цеї організації. Він думає, що народи не 
хочуть війни і що війни не булоб, якби люди могли 
В якийсь спосіб висказати свою волю. Він додав, 
що провід у руху за замирення світу можуть об- 
няти американські держави. 

"КВІН МЕРІ" ДОБУВАЄ РЕКОРД. 

НЮ ЙОРК. — Корабель „КвІн Мері", що нале- 
жить до лінії „Кюнард Гвайт Стар", відбув подо- 
рож з Англії до Америки за рекордовий час, бо за 
4 доби, 7 годин і 12 мінут. 

Досі найскорше цю дорогу відбув французь- 
кий корабіль „Норманді". „Квін Мері" відбув свою 
дорогу 1 годину 25 мінут скорше. Місто Ню 
Йорк з того приводу зробить кораблеві звичайне 
врочисте приняття. 

ПОМЕР ВИЗНАЧНИЙ АМЕРИКАНСЬКИЙ 
ПОЛІТИК. 

РОЧЕСТЕР (Мінесота). — У місцевім шпиталі 
помер Флойд Б. Олсои, визначний політик Фармер- 
сько-Робітничої Партії та кількаразовий губерна- 
тор цього стейту. 

Олсон мав при смерти 44 роки. Він помер від 
недуги шлунка. Відзначався як прихильник далеко 
йдучих суспільних реформ. Походив із скандинав- 
ського роду й був правником з фаху. Колись на- 
лежав до Демократичної Партії, а потім став орга- 
нізувати Фармерсько-Робітничу Партію. 

Його смерть буде мати поважний вплив на бі- 
жучу політику стейту, бо казали, що він хотів. ки- 
нути ввесь свій вплив у своїй партії в користь по- 
понного вибору президентом Рузвелта. 

СТРАЙК ГУМОВИХ РОБІТНИКІВ. 

КОМБЕРЛЕНД (Меріленд). — -Юній гумових 
робітників проголосила страйк проти підприємства 
Келі-Спрингфілд, що виробляє гумові колеса до 



одначе був теж ес панським то 
рожаннжш. Польський уряд 
лоручнв свому представникові 
в Мадриді внести гострий про- 
тест проти цього та зажадати 
покарання вбнвників. А поль 
ська преса вдома звела -велику 

бучу з Цього приводу, дома»- < ЙОРДГеи-уі.Бр!0«*(СІ. ; Т«пер.,#о- ще Щ державні гімназії 
гаючись від уряду висилки 
польської воєнної фльоти на 



го, який поставна юб І. завдан- 
ня < зібрати -фаадн., на .похорон 
6л. п. Михайла Зазуляка, .що 
попер і минулої ^середи, та^ол 
то надеашо похоронити. ТІЛО. 



Лоюіящша .було .наперед пере- 
до . трувадні шпиталю І нільської гімназії осталися лн 



цікавий процес. 

В суді апеляційній у Львові 
відбувалася Цікава розправа 
проти бурмістра Миколаєва, 
Станислава Мошіца. Він виси- 
лав до ріжних державних і са- 
моврядних достойників святоч- 
ні побажання і замісць марок 
прибивав урядову печатку, як 
службові листи . вільні від по- уряд . видав,. цікаву статистику 

про скількість професій, що 
ними заробляють люди гроші 



€ться з тим домаганням, тіль- 
ки біда в тому, де взяти цеї 
фльоти? 

БАЧИТЬ МОЖЛИВІСТЬ ФА- 
ШИЗМУ В АМЕРИЦІ. 

На конгресі доповняючих 
курсів католицького універси- 
тету св. Франца Ксаверія в Ан- 
ті гониш. Нова Шотляндія, ви- 
ступав Майкел Виліємс, редак 
тор католицького тижневика 
Камоквіл", з промовою, в ко 
трій говорив, що Америці гро 
знть тепер не комунізм, але 
фашизм. Він закликав потім 
вірних усіх вір обєднатися до 
боротьби проти атеїзму та за- 
вести в себе справжню толє- 
ранцію для всіх вір. 



Нюйорськнй посадник Ля 
Гвардія зорганізував комітет* 
для влаштування офіційного 
приняття містом Ню 'Йорком 
американської делегації иа о 
лімпійські грища, що скінчили 
ся 15-го цього місяця в Бер 
ліні. Побідникам -Нш 1 цих. гри-' 
щах місто дасть медалі. 

СКІЛЬКОМА СПОСОБАМИ 
МОЖНА ЗАРОБЛЯТИ 
ГРОШІ 

•Француський статистичний 



авт. Посадник міста каже, що. комітет духовникш, . 
що недавно робив розсліди над настроями серед 
цих робітників, ствердив, що робітники є проти 

страйку. 

ПРИСУД ПРОТИ МУРИ НА ЗА ВБИВСТВО 
ДІВЧИНИ. 

АШВИЛ (Норт Каролайна). — Присяжні судді 
п рнаиа.іЖ' Мартина Мура, 22 -літнього мурина, що 
служмві послугачем у місцевім готелю БетерІ Парк, 
винуватим убивства- 18-лІтньої студентки Гелени 
Клівенджер. Суддя засудив його на смерть. Мур 
має згинути в газовій кімнаті вязниці 2-го жовтня 
цього року. 

Присуд закінчив розправу, що тревала 4 дні. 
Обвинувачений признався був у слідстві до попов- 
нення вчинку, але на розправі заперечив це само- 
признання, кажучи, що це зробив під загрозами, 
побоями й обіцянками поліції. Обвинувачений про- 
являв підчас цілої розправи повну апатію до сво- 
єї долі. 



штової оплати. 

КАТАСТРОФА У ФАБРИЦІ. 

В Одесі у фабриці лінолею 
трапився вибух. Вибух був та- 
кий сильний, що знищив усе 
уладження. Згоріло 7 робітни- 
ків, а Ш було тяжко ранених. 

.ВЩ фляшки ЗГОРІВ ЛІС. 

■ В браславськім повіті на Ви- 
ленщнні згоріло 450 гектарів 
піса. Слідство виявило, що 
причиною пожежі була зви- 
чайна фляшка, що під промінг 
нями сонця відограла ролю 
сочкн. 

ЧЕРЕЗ „ЧВЕРТКУ" МАХОР- 
КИ 'ЗГИНУЛИ 6 ОСІБ. 

Іван Кучер, селянин- у. Цецо- 
ві, зборівського повіту (є там 
славна „Чеська .Могила"), під- 
гортаючи бараболі, зкайшоз 
довгу мінову: 42 цм, гранату й 
заніс її до кузні Володими- 
ра Куліімана, коваля й „спе- 
ца" від розбирання гранат, зч 
що брав, він звичайно І „чверт- 
ку", махорки.- Лідчас маніпуля- 
ції Граната експ льоду вала, 
руйнуючи при тім ціле, кдваль- 
ське уладження та зіставляючи 
по собі 6 трупів і смертельно 
раненого Івана Кучера. Між 
трупами, яких нелегко було 
розпізнати, .бо деяких частей 
їх тіла не вдалося ні кому- від- 
найти до сьогодні, знайшовся 
Володимир КулГгиан із двома 
старшими своїми синами, й 



по ,шаходи?ься в,.гі<№рроин!м 
заведенню Яреми під ч. .129, Е. 
7. вулиця в, .Ню. Ичрку. 
і Цеї ( ,середи,. гб серпня, його 
тіло неренесуггь до, укрекадол. 
церкви, дри 7*м1Ч, ЧМИШ" І, звід- 
ти підправлять на пічний «вен 
чинок. Просимо, всіх знайомих 
до чисельної- участи. 

З огляду , на *ш датки, заяда- 
иі з похороном, що будуть ви- 
носити ЩІИ* ; .$200, комітет 
зв#ртдаті*я дек української су- 
свіаьностн, щоб складала. жер- 
тви нз ту ціль. 



■.'.і 1 ш " » , ' .1 і ' 1 . " 

ПЯТЬ УКРАЇНСЬКИХ ГІМН А 
ЗК1 НА ЗАКАРПАТТІ. 

З початком нового шкільно 
го рокучмрють.ддкритн на- За 
карпатській V Україні пяту. дер 
жавиу українську гімназію 
Так .отже 400 тисяч закарпат- 
ських українців будуть . мати 
більше державних гімназій я 
сім міліонів українців у Поль 
щі, яким по закриттю терко 



СПОЖИТТЯ ХЛІБА. 

•Як виказують . статистичні 
обчислення, найбільше сложи 
вае. хліба Бельгія, а, найменше 
Швейцарія. .В Швайцари при 
падає на одного . чоловіка пе- 
ресічно 130 кг. хліба на рік, і 
в Бельгії 275 Кґ, Спожиття хлі 
ба в Німеччині .виносить 158 
кг., у Франції 250 кг., в Ав 
стрії-й Італії. по. 175, кг., в Ав 
глії 170 кґ., та в Злучених Дер 
жавах Америки Д65. кґ. 



.ПЙИГОТОВЛЯЮТЬ ПАРАДУ 
ДДЯ ДЕЛЄРАЦП НА 
ОЛІМП ІЯДУ. 



цієї оригінальної статистики, 
довідуємося, що кнуе аж 1,240 
способів заробити гроші. Ці- 
каве те, що адвокатів, фільо- 
софів* членів Наукової Акаде-, 
мії та... .жебраків уважають 
тепер у Франції як людей без 
професії. 

ЗАМІСЦЬ 'ДО і КОЛХОЗІВ — 
ДО ВЛАСНОЇ КИШЕНІ. 

Совєтські достойники почи- 
нають „орієнтуватися'.' на вла- 
сну! кишеню. Большевнцькі ча- 
сописи подають багато вісток 
про зловживання своїх достой- 
ників. Недавно засудили пре 



рік дому поправи 1 за те, що 
віддав до колхозу 40 тися 
рублів.'Також члена управи, ко 
оператнви Нашіна засудили на 



2 роки вязниці за те, що не 



віддав 
рублів. 



до колхозу 30 тисяч 



трьох його інтересантів, що, 
не сподіваючись, для себе нічо- 



го злого, .зайшли до. 



СКАРБНИК '■ ГОРОДСЬКОГО 
і СУДУ ДЕФРАВДАНТОМ. 

Окружний суд у Гнезні, засу- 
див Степана . Свеиціцького, 
скарбника городського суду з 
ґнезн.1, , за , фальшу аання-, касо 
вих .книг . > здефравдуваннп 
7.406.76 зл. на два роки вязнн 
ці, 3,000 зл. гривни, заплату 
судових оплат та- втрату гро- 
мадських прав .на два роки 

КАРА ЗА,. КОНКУРЕНЦІЮ 

,з,лоищно. 

Повітове староство -в Буча- 



своїй власній справі. 'Похорон 
усіх трагічних .жертв, що за- 
лишили по собі жінки і , не 
літніх дітей, відбувся на місцем 



вому цвинтарі. 



у чі. покарало карою* 1£0 злотих Ляйбах відобрала собі життя 



Маєра..Круиера .з' Коропця за 
тс, що він -зорганізував при- 
ватну доставу листів і .поси 
лок, що 



І - пошти. 



БЛОЩИЦІ ПЕРЕД СУДОМ. 

,.Каз." Лещинськнй зі Стаии- 
славрва .вичитав у варшав- 
ських часописах рекдяму фір- 
ми „Перфект", яка поручалз 
свій прилад до боротьби з 
блощицями та іншими змаха- 
ми а в своїй реклямі м. і. пи- 
сала : „За кожну нову блощи- 
цю по вжиттю приладу плати- 
мо 5 зл." Лвщинськнй" заку- 
пив згаданий прилад -фірми 
„Перфект". На жаль, хоч як 
він уживав цього приладу, 
знайшов за якийсь час аж 16 
живих блощиць у мешканню. 
На цій основі виступив він з 
цивільною скаргою проти фір- 
ми „Перфект", домагаючись 
80 зл. за 16 живих блощиць 
і 20 зл. звороту за прилад. Суд 
Станиславові заявив, що не 
є компетентний розглядати цю 
справу, бо оголошення фірми 
були у варшавській пресі. Лє- 
щннськнй звертається тепер да 
варшавського суду. 

КЕПУРА КУПИВ' КАМЯНИЦЮ 

" ! ДЛЯ СВОЄЇ ЖЖКИ. 

•■-.-і * - * *» - ■ - » 

Цим» днями купив Ян Кепу- 
ра„ відомий співак, у Варшаві 
камяницю при вул. Мркотов- 
ській 42 від. варшавського -про- 
мисловця Гдяса. За, камяницю 
заплатить , Кепура готівкою 
1,250)000 зл. Перед .довершен- 



зидента тресту Голубева на н?м 5йвВ ща|а|р[, Кепура порозу- 



телефонічно зі і своіЕК) 
жінкою Мартою Еґерт у Відні, 
бо цю, нерухомість запише ній 
на; Ті Імя. За.дза тижні пані Ке- 
пурова -прибуде до Варшави, 
щоби | підписати нотаріяльчий 
акт. купна. 



НЕГІДНИЦТВО, 

В, селі Жуковіщі, на Луччи- 
ні, невідомі злонинці розкопа- 
ли могилу Тетяни Куліш і по- 
розкидали її «орти,, на .цвинта- 
рі. . Слідство ствердило, ,Щ9 
злочинці .шукали здогадного 
скарбу, що ного нібито вло- 
жилн до труни покійної ( ще 
перед 20 роками; (тоді помер- 
лаТ. ь Кулрш). 

САМОГУБСТВО ПРАВНУЧКИ 

^ГАИНОГА- 
, В югославській ..місцевості 



якась Аліція Клярвіль з дому 
Сольваті, дружина віденсько- 
го промисловця, Була вона 
зменшувало ..дохід лравдучкрю^нішщькосо поета 
; Генвика Гайного, 



з:к;щни .диши 

•ЛІОСКВА. — Московсько т большениць^ий с> м 
засудив .Каменева :; й Зіндвієва та 14 .іащих бувших 
, високих брл^ціевицьких лідерів на кару смерти за 
І планований замах ; на Сталіна і .його рржім. Засу- 
Ажендм залишили 72 годин часу, щоб могли про- 
. сижи Централіїний Виконннй Комітет пощади. 
■Всі обвинувачені призналися були до .рини,„а деякі 
з, ,них .навіть, старалися приняти на себе більше . ви- 
-,УИ»і-ніж .це, .було потрібно. У своїх кінцевих, дбо- 
мрониих промовах, які кореспондент „Тайм?у" -на- 
зиває „надгробними", рони замісць обороняти, се- 
бе, старались обвинуватити І збезчестити себе, та 
своїх товари щів недолі ще більше. Прокуратор об- 
винувачував їх такими словами: „Ці скаженГ гїси 
мусять бути застрілені. Всі : ціснацят.ь. Вони, є нік- 
чемною, низькою, підлою, зогнилою бандою зло- . 
чинних шубравців. Вони не є ні тиграми, ні льва- 
ми, лише скаженими фашистівськими собаками, 
в н кидками суспільности, шумувинням півсвіту, 
зрадниками і бандитами". Про самі факти говори- 
лося мало. Обговорюючи цей процес, заграцичні 
-журналісти подають такі причини цього признан- 
ня і самобичування обвинувачених: а) їм загрози- 
ли смертю, коди не будуть говорити того, що 
згори подиктувала їм ГПУ, й обіцяли ласку, коли 
.признаватимуться до всього; б) перебільшуючи пе- 
ред судом свою власну вину, вони хотіли тим по- 
казати перед світом, що цілий той суд є блофом; 
і в) їм загрозили розстрілом їх рідні і свояків. В 
обличчі третьої мождивости не треба виключати, 
що їх таки не помилують, а розстріляють. 

САМОГУБСТВО 'ТОМСЬКОГО. 

МОСКВА. — На суді Каменева й Зіновієва об- 
винувачені кинули підозріння проти Томського, Бу- 
харіна, Радека й інших большевицьких провідни- 
ків, які ще нині є- при владі. Томський був комі- 
сарем пропаганди. Заляканий тим підозрінням, 
Томський поповнив самогубство. -СоеотськІ- власти 
подали ляконічне вияснення, що „Томський попов- 
нив сомогубство тому, шо був замішаний^у контр- 
революційну діяльність терористів". 

ЕСЛАНЦІ ЗАТРИМУЮТЬ АНГЛІЙСЬКИЙ 
КОРАБЕЛЬ. 

ПБРАЛЬТАР. — іспанський корабель, на яко- 
му обслуга складалася 1 з червоних, задержав .на 
отвертому морі англійський корабель та змусив 
його піддатися трусові. Англія запротестувала 
проти цього і в тій хвилі вислала кілька воєнних 
кораблів для охорони своєї торговельної фльоти. 

ПОВСТАНЦІ БОМБАРДУЮТЬ МАДРИД. 

ВАЛЯДОЛЩ (Еспанія). — . Команда .повстанців , 
подала до відома, що їх літаки в числі 21 наїздили 
на Мадрид і обкидували його бомбами. З боку міс- 
цевих урядових військ не було ніякої реакції на це 
й ніякої оборони. А повстанська піхота іпідслну- 
лася з полудневого боку під Мадрид і знаходить- 
ся від нього вже лиш на віддалі трицятьох кільо- 
метрів. Повстанська команда сподівається взяти 
Мадрид упродовж найближчих пятьох днів. 

МАДРИД. — Еспанський лівий уряд запере- 
чив поголоски, що повстанські літаки атакували 
Мадрид. Зате твердить, що не зважаючи .на нати- 
ски повстанців, урядові війська перемогли в по- 
лицях Кордоби. і Бадахос. 

ЛРЛЯНДШ НА ломіч повстанцям. 

ДОБ.ДИН і (Ірляндія). — - Генерал „6;Дюфі, .ко- 
мендант ірландських фашистів, .почав збирати до- 
бровільну, арміЮіна, підмогу еспанеьким повстанцям, 
які, .як твердить О'Дюфі боряться за христіянство 
і західню цивілізацію. Вже на перший покднк він 
дістав 2,000, подань від, ріжних , людей,, що хочуть 
вступити до цеї армії. Як тільки, будуть сформо- 
вані .перші відділи, що він сподівається осягнути 
впродовж двох тижнів, він відразу перешле їх на 
територію, Еспанії для боротьби з большевицьким 
„народнім фронтом". 

ЯОГРОЖУЮТЬ ЗНИЩИТИрМАДРИД. 

МАДРИД- — : Еспанський соціалістичний [Про- 
відник. ІндалєцІо Прїєто заявив, що коди -би -пов- 
станцям вдалося здобути Мадрид, аго вони там..ні- 
чогісенько не застануть. гБо -перед і: уступ лекняміу- 
рядовІ війська знищать усі (.урядові будинчн.ідсіфі 
мости, як теж газові, електричні і^нодопроводніійА-л ■■■> 
ведення. Цілий Мадрид вони перемінять у .руїну. 

, аРотеіадшеькь^Авору.шЕНйя в польщі. 

ВАРШАВА. — ,чНю.ЙрркТ*айис" доносить,- що 
в, середущій Польщі, у місті Вішонкі вибухли.чПО- 
важнї протижидівськ'і заворушення. , Ці . заворушен- 
ня з органу зували польські „народові демократи", 
.'Які в тій ціли дїхадися на вантажних автах" з око - 
дичних сіл і. міст у числі двох соток. На знак еврго 
-провідника, що їхав на коні, вони хинудися.;на.-жи- 
«дівські.доми- й бідя сорок домів зовсім .знищидн- 
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„ЕСП АНСЬКА УКРАЇНА" 

Катальонія має до цілости Еспанії таке відно- 
шення, як Україна до Росії. Давно колись еспанці 
захопили її під свою владу й правили нею цілими 
віками. Як довго краями в світі правили королі й 
шляхта, так довго в Катальонії вдоволилися мо- 
вою Еспанії. Коли почали здобувати собі вплив у 
політиці народні маси, почали в Катальонії розви- 
вати мову народніх мас. Еспанці пробували души- 
ти цей культурний рух, розуміючи, що він з часом 
мусить перетворитися на політичний. Говорили 
тоді еспанці, що катальонська мова не самостійна 
романська мова, а діялєкт еспанської, та що кож- 
ний катальонець може собі легко послугуватися 
еспанською (властиво кастилійською) мовою. 

АнальоґІя між відношенням України до Росії 
та Катальонії до Еспанії ще тим повніша, що як 
Україна була в Росії найбагатшою провінцією Ро- 
сії, так Катальонія є найбагатшою провінцією Еспа- 
нії. Отже еспанці мали глибокі економічні інтереси 
в тому, щоб не дати Катальонії стати самостійною 
від Еспанії державою. 

Та катальонці розуміли теж свій інтерес. Во- 
ни розуміли добре, які важні життєві інтереси звя- 
зані з розвоєм каталонської мови, як засобу са- 
мостійної культури, та які важні економічні інте- 
реси звязані з розвоєм політичної самостїйности 
Катальонії. Боротьба була довгі часи нерівна, Ес- 
панія була сильніша і, не зважаючи на те, що Ката- 
льонія зривала кілька разів політичні звязки з Ес- 
панІєю, їй остаточно все приходилося признавати 
над собою суверенність Еспанії. 

Остаточно Катальонії вдалось добитися ста- 
новища держави, звязаної з ЕспанІєю на федера- 
тивних основах, себто так, як тепер звязані з собою 
американські стейти в Злучених Державах. Та ко- 
ли проти федерального уряду Еспанії повстали не- 
вдоволені з його радикальної політики консерва- 
тивні верстви, дідичі, духовенство, прихильні мілі- 
тарній диктатурі Генерали, та коли між ними й при- 
хильниками уряду розвинулася прежорстока горо- 
жанська війна, що буде певно тревати ще довгі 
роки, Катальонія признала, що вона не причетна до 
цеї різні між горожанами, що ця горожанська війна 
це діло самих еспанців, та що катальонцям буде 
найкраще тоді, як вони вріжуть полу й зірвуть у- 
сякі державні звязки з еспанською державою. 

І так воно сталося, що як еспанські консерва- 
тивні партії повстали проти радикального уряду, 
катальонці, хоча самі відомі з радикалізму, прого- 
лосили свою повну незалежність від Еспанії. З тою 
хвилею всі урядники, установлені мадридським у- 
рядом, стратили владу в Катальонії, У Катальонії 
мають правити тільки урядники на основі уповно- 
важення народу Катальонії, 



.ЧУЖИНЕЦЬ ПРО НАШИХ ПОЕТІВ 
У КАНАДІ 



У червневій книжці україн- 
ського журналу „Вістннк", 
що, як відомо, виходить у 
Львові, знаходнію як дуже 
помітну ітояву статтю Ватсона 
Кіркконеля (\УаІзоп Кігкоп- 
пеі), професора манітоб- 
ського університету у Вінніпе- 
гу, про українську поезію в 
Канаді. Цей учений, магістер 
гуманістичних наук та члеи 
Королівського Історичного 
Товариства, мав тамтого року 
в тімже університеті відчит 
про українську літературу, а 
недавно видав окремий твір 
про письменство народів Ка- 
нади — між ними і про укра- 
їнців — з якого й вибрано 
статтю, поміщену у Вістннку. 
в скороченім перекладі о. Т. 
Д, Волохатюка. 

З огляду на вагу осуду того 
чужого вченого я вважаю 
вказаним зреферувати тут хоч 
коротко розвідку Ватсона КІр- 
конеля, з якої й український 
читач зможе напевно дечого 
цікавого навчитися. 

Зазначивши спершу, що 
українці творять щодо вели- 
чини четверту групу багато- 
мовного населення Канади — 
після аигльо-саксонців, фран- 
цузів та німців, — і що тут їх 
сьогодні щонайменше 250,000, 
наш автор стверджує, що тих 
чверть міліона канадійських 
українців, розвинули за тради- 
ціями своєї власної мови і ра- 
си культурну діяльність нема- 
лої вартости. Вони плекали 
свою, народню ношу, музику, 
балет і драму, белетристику 
та поезію, йдучи тут за своїми 
провідниками, що вчили їх 
зберігати цінностн своєї куль- 
турно-національної спадщини. 
Швидко ось із устійненням 
свойого побуту в Канаді, у- 
країнці засновують тут свою 
пресу — особливо у Вінніпе- 
гу, Саскатуні та Едмонтоні — 
яга стає головним виразни- 
ком їх культурних змагань, У 
порівнянню з нею книжка :> 
огляду на розмірну вбогість 
та нечисленних відповідних 
покупців являється побічним 
та" не таким певним продуктом 
часописних видавництв, міня- 
ючи наклад відповідно д<і 
кожночасного попиту. Отак 
бібліографічний показник у- 
країнських кннжок, написаний 
і виданих у Канаді, начислюе 
кількасот творів та виказує 
■ с= — — ■- 



здебільщ а белетристику, релі 
ґійні ремі та підручники - 
шкільні кннжкн, порадники 
для фарсерів, ремісників і та- 
ке інше затеж збірок поезій 
відносно цфіо. Українські по- 
ети в' Канаді містять свої тво- 
ри головним чином по часопи- 
сах, і тут то треба шукати вла- 
стивої маси канадійсько-укра 
їнської поезії, причім уже й 
поверховими перегляд тієї 
преси показує, що в старих 
річниках українських часопн 
сів західньої Канали захова 
лося щонайменше 10,000 укра- 
їнських віршів найріжнішого 
змісту. Правда — д. Кіркко 
нель львнну часть того мате 
ріялу вважає не конче то 
вдатною писаниною, дуже ви 
датну скількість тільки від бі- 
дн можливою, затеж оконеч- 
ний останок його — справді 
поетичним і зворушливим па- 
мяткнком праці та змагань у- 
країнців у Канаді. 

І розглядаючи так оте най- 
цінніше, що збереглось у ста- 



дн переживання Іиіґравта: 
його тугу за батьківщи- 
ною, але і Його завзяття; 
як вій без цента в, кише- 
ні, а притім терпеливий: 
часто і голодний, погорджува- 
ний, прибитий лихом до краю, 
а проте рішений держатися 
так, щоб школи не впасти на 
шляху, І от ті Феднкові „Пісні 
Імі грантів" добули такої ЛО- 
полярнвети, що в р. 1927 його 
книжка вийшла четвертим на- 
кладом, і вона розійшлася 



ликі групи селян, щоб -заселю- 
вати свіжої розміряні землі, то 
після 1919 і р. оконечна невда- 
ча українського ааціояального 
зриву причинилася до числен- 
нішої еміграції освіченої вер- 
стви, якої 1 відповідна частина 
прибула і 'до Канади. „Ця емі- 
грація — каже наш автор — 
принесла з собою більшу мір- 
ку духового ферменту, живі 
ше почуття історичних кривд 
України та глибше привязання 
до" українського краю і життя 



числом понад 50,000 прнмір- і чимало цих нових імігрантів 



ників. — ,Д — каже наш автор 
— доки в Канаді говорити- 
муть українською мовою, до- 
ти буде тут постійно попит 
на книжку з таким правдиво 
людським змістом". 

Притім д. Кіркконель інфор- 
мує нас ще й про те, що 
Федик ще живе і мешкає у 
Вінніпегу, хоч дні його твор- 
чости вже давно минули. Пра 
ця та турботи далися йому, 
тепер шістьдесять - літньому, 
добре в знаки: він тепер поси 
вілий і спараліжованмй ста 
рець, хоч у його постаті є ще 
й нині щось з поваги старого 
генерала 

йогож сучасником та най- 
визначнішим поетом того ча 
су був Василь Кудрик, якого 
збірка, „Весна", вийшла теж 



рнх річниках часописів та *у у Вінніпегу 1911 р. Кудрик 
виданих книжками поетичних каже д. Кіркконель — виявив 
збірках, наш автор ділить уі| далеко ширший обсяг як вір 



країнських поетів у Канаді на 
три головні групи. 

Перша з них — це поети-пі- 
оніри передвоєнної добн, що 
добули освіту в Україні, а ви- 
дали свої поетичні твори ' В 
Канаді упродовж часу від 
1900 — 1918 р. 

Друга Група — поети пово- 
єнні, з освітою, добутою в 
Україні. 

Третя — теж 1 повоєнні пое- 
ти, але з освітою, добутою в 
Канаді і англійською мовою, 
які свої твори пишуть мовою 
українською. 
Генерація піонірів — каже да- 
лі наш автор — озвалася впер- 
ше 1911. коли то Теодор 
Федик, тоді трицять-вісімліт- 
ній фармер-імігрант, видав у 
Вінніпегу свої „Пісні [мігран- 
тів про Старий І Новий Край". 
Ця книжка має 140 сторінок; 
вона написана здебільша Фе- 
диком, а почасти й іншими, 
мало відомими авторами, їїж 
зміст, це прості, але повні жи- 
вого чуття пісні про труднощі 
та клопоти життя в новій кра- 
їні. Всі вірші мають форму 
звичайної коломийки і роз- 
мальовують нам з невишука- 
ним хистом ісландського ріму- 
ра або шотляндської баля- 



ще не приноровилися до жит 
тя в новій країні, а декотрі 
знову, здається, не зможуть з 
нею зжитися ніколи, так, що 
просто виринає питання, чи та 
припадкова обставина, що ці 
люди пишуть свої вірші в Ка 
наді, дає їм фактично право 
прнчислюватнея до у країн 
сько- канадійських поетів? Та 
з огляду на те, що багато 
них, під напором обставин у 



правляє тепер канадійську зе- 



гаинями своєї нової батьків- 
щини", 

І як двох найвизначніших 
членів цієї групи наш автор 
згадує Івана Данильчука 

(родж. 1901 р.) та Онуфрія 
(родж. 1900). Вони о. 
би два молоді вихованці саска- 
чеванського університету і е 
тепер учителями: Данильчук 
у Саскатуні, а Івах у Вінніпегу, 
З^вдоів Данильчтаа, критик 
згадує збірку ррезїй ' «Свнтае 
день" (Вінніпег 
наводить з передмови до неї 
один знаменний виїмок як 
зразець ідельоґії автора, і за- 
значує притім таке; „У вір- 
шах Данильчука ми почуває- 
мо животворну безпоеері-л- 
ність. І хоч він грішить надто 
вже переніженою уявою, то 
ми почуваємо всетакн, що в 
нього справжній поетичний 
хист та постійний розвиток і 
думок і їх вислову". А про 
ІІваха каже Кіркконель, що 



шув'ання так і предмету. Коло- 
мийковою, формою зложена : 
нього менше, ніж одна трети 
на його збірки, якої темою е 
притім імігрантські пережи- 
вання. В дальших же частинах 
його книжки він пробує ріж- 
них метричних форм і розроб- 
лює такі ріжнородні теми, як 
історія, політика, критика, 
дружба та природа, що свід- 
чить про ріжні, але не здій- 
снені гаразд можливо сти в 
ного духовості, якій першо 
рядного твору сотворити не 
було дано. 

До тієї генерації піонірів 
наш автор ' причислює ще 
Йосифз Ясенчука, автора збір- 
ки „Канадійський Кобзар" 
(Едмонтон 1918 р., ст, 64), 
драматурга Семена Ковбеля, 
редактора Василя К. Голо- 
вацького, співавтора збірки 
„Робітничі пісні" (Вінніпег, 
1911), якої другим автором є 
Дмитро Рараговськнй, і Павла 
Крата, тепер духоаннка в То- 
ронто, 

Друга група, на думку д. 
Кіркконеля, виявляє в порів- 
нянню з передвоєнною добою 
більшу співучасть інтелігенції. 
Бо якщо між 1900 і 1914 кана- 
лі йськиГі уряд спровадив ве- 



млю, а декотрі поволі переста- 
ють уважати Канаду тільки 
тимчасовим пристановищем, 
ми можемо добачувати в них 
початкуючих какадійців". 

Щож до головних' представ- 
ників цієї повоєнної генерації, 
що їх згадує д. Кіркконель, то 
вони такі: 

Іван Кмета-Єфимовнч, Воло- 
димир Купченко, Катря Ново- 
сад, Иоснф Саїк, Василь Туле- 
вітрів і о. Тарас Волохатюк, 1 
сюди годиться причислнтн і 
тих двох поетів, що їм я досі 
присвятив окремі статті у 
„Свободі", а саме о. С. Семчу- 
ка й о. П. Божнка, про яких 
паш автор не згадує нічого, 
хоч згадує тут нпр. Петра 
Карманського, на мою думку, 
без достаточної основи. 

Найцікавішою з усіх назва- 
них досі груп уважає д. Кірк- 
конель ту третю, про яку він 
каже таке: 

„Це Група молодих пое- 
тів, що добули освіту в кана- 
дійських середніх школах та 
університетах, і що почува- 
ються каиадІГщями, але й сві- 
домо намагаються витворити 
канадійську літературу укра- 
їнською мовою. Вони в одна- 
ковій мірі володіють англій- 
ською і українською мовою та 
є основно ©Ознайомлені з тра- 
диціями англійської поезії, од- 
наче не бажають бути лише 
літературними пасинками тієї 
традиції. Почуваючи ось, що 
їх духовий корінь в україн- 
ській минувшині і що в ній він 
і мусить лишитися, якщо їх 
творчість має розвиватись у- 
спішно, вони водночас раді 
поглибити її впливами та зма- 



Антін 



ЮРЧИК 



' Юрчик, маленький пу 
затий хлопчик, віком два 
роки та вісім місяців, 
проходжується з нянею 
по. бульварі. Має на собі 
довгий ватовий плащик, 
велику шапку з пуши- 
стим кутасом і теплі ка- 
льоші. йому душно й го- 
рячо, а тут іще наче на 
злість збиточне сонце 
квітневе бє йому просто 
б очі та щипає в повіки. 

Досі Юрчик знав лише 
один світ у чотирьох ку- 
тах. В одному куті того 
світу стоїть його ліжко, 
у другому — нянин куфер, 
у третьому — крісло, а в 
четвертому — світиться 
лямпочка. Як заглянути 
під.кліжко, то видно там 

каш, (І та и бубон, ,а ааляни- 
ним куфром багато ріж- 
них річей; колісцятка від 
ниток, клаптики паперу, 
кошичбк без дна та зло- 
маний паяц. На цьому 
світі крім няні та Юрчика 
буває часто мама й киця. 
Мама похожа на лялю, а 
киця до таткового футра, 
лише, що футро не має 
очей і хвоста. Зо світу, 
що зветься дитячою кім- 
натою, ведуть двері в про- 



стір, де обідають І пють 
чай. Там стоїть Юрчико- 
ве крісло на високих но- 
гах і висить годинник, я- 
кий існує лише иа те, 
щоб махати маятником і 
дзвонити, 3 їдальні йдеть- 
ся до кімнати, де стоять 
червоні фотелі. Там на 
дивані темніє пляма, за 
яку Юрчикові ще досі 
грозять пальцем. За ті- 
єю кімнатою є ще одна, 
куди не вільно входити 
й де показується татко — 
дуже загадочна особа. 
Няню і маму можна зро- 
зуміти: вони зодягають 
Юрчика, дають йому їсти 
та кладуть його спати. А 
до чого служить татко — 
не знати. Ще є одна за- 
гадочна особа — яка по- 
дарувала Юрчикові бу- 
бон. Це тета. Вона на 
переміну зявляється і 
зникає. Куди зникає? 
Юрчик уже нераз загля- 
дав під ліжко, за куфер і 
під канапу, та там її не 
було. 

•А в цьому новому світі 
стільки татів, мамів, і тет, 
що невідомо до кого під- 
бігти. Та найдивніше й 
найсмішніше, то коні. 
Юрчик дивиться на їх во- 



рушні ноги й нічого не 
може зрозуміти. Дивить- 
ся на няню, щоб вона по- 
могла йому відгадати цю 
загадку, та няня йому ні- 
чого не говорить. Юр- 
чик чує страшний гамір. 
По бульварі ступає рівно- 
мірно, просто на нього 
гурт вояків, червоні на 
лиці з купелевими різ- 
ками під пахвою, Юрчика 
аж зморозило з переля- 
ку та допитливо дивить- 
ся на нянюї чи не зано- 
ситься часом на щось 
страшне? Та няня зов- 
сім не втікає, не плаче, 
отже нема чого і боятися. 

Юрчик дивиться довго 
за вояками тай сам почи 
нає і собі ступати до так 
ту. 

Бульваром перебігають 
дві величезні киці, з дов- 
гими бузями, з висолоп- 
леними язиками та задер- 
тими вгору хвостами. 
Юрчикові здається, чцо 
він також повинен бігти 
за ними, тому й зараз ро- 
бить це. 

— Стій! — кричить ня- 
ня та хапає Його за руку. 
— Ти куди? Я тебе нав- 
чу! 

Там далі сидить якась 
няня та держить скриньку 
з помаранчами, Юрчик 
переходить попри неї, ні- 
чого не каже, лише бере 
собі помаранчу. 

і 



— Віддай, що робиш! 
кричить няня, бє його' пй 
руці й відбирає йому по- 
маранчу. — Дурна дити- 
на! 

А тепер Юрчик радо 
підняв би скло, що нач'і 
лямпочка світиться йому 
під ногами, та боїться, 
щоб знову не били його. 

— Добрий день! — чує 
в цій хвилині над самим 
вухом чийсь сильний, гру- 
бий голос і бачить висо- 
кого мужчину з блискучи- 
ми ґудзиками. 

На велике Юрчикове 
вдоволення цей мужчина 
подає няні руку, пристає 
і починає з нею гутірку. 
Соняшне світло, туркіт 
переїжджаючих повозок, 
коні, блискучі ґудзики, 
все воно таке дуже нове і 
зовсім не страшне, що 
Юрчикова душа радіє і 
Юрчик починає голосно 
сміятися. 

— Ходім, ходім! — кри- 
чить до мужчини з блис- 
кучими ґудзиками, й тяг- 
не його за одяг. 

— А куди маємо йти? 
— питається той. . 

— Ходім! — обстоює 
при свому Юрчик. 

Рад би сказати, що не- 
зле булоб теж забрати зі 
собою тата, маму та ки- 
цю, одначе, язик гово- 
рить зовсім не те, що тре- 
ба. 



За хвилину няня скру- 
чує з бульвару й веде 
Юрчика на велике подві- 
ря^ де ще лежить сніг. І 
той пан з близкучими ґу- 
дзиками також іде за ни- 
ми. Виминають старанно 
снігові паляниці й калю- 
жі, потім увіходять бруд- 
ними, темними сходами 
до хати. Там багато ди- 
му, пахне печенею, якась 
жінка стоїть біля печі та 
смажить котлети. Кухар 
ка й няня цілуються та 
починають щось тихо го 
ворити. Юрчйкові, що 
обтулений в ріжні хустки, 
починає бути дуже горя 
чо й душно. 

— Звідки така спека ? 

— думає собі та розгля 
дається довкола. , 

І бачить темну стелю, 
баняк із двома верхами, 
піч, що дивиться на ньо- 
го великим, чорним отво- 
ром. 

— Ма-мо-о! — кричить 
Юрчик із плачем. 

— Тихо там, тихо! — 
кричить няня. — Зажди 
трохи! 



Кухарка ставить на сто- 
лі пляшку, дві чарки й 
печиво. Дві жінки й цей 
із золотими ґудзиками 
вдаряються чарками, пють 
по кілька разів. Цей із 
золотими ґудзиками 
біймає на переміну няню 
і кухарку потім усі почи-інш^і .лійку. 



нають співати півголосом. 

Юрчик простягає руку 
до печива, йому дають 
кусник. їсть і дивиться, 
як пє няня. Він також хо- 
че пити. 

— Дай, няня, дай! 

Кухарка дає йому по- 
пробувати зо своєї чар- 
ки. Він вибалушує очі, 
кривиться, кашляє, потім 
довго махає руками, а ку 
харка дивиться на нього 
та сміється. 

Як Юрчик вернувся до 
дому, став розповідати 
мамі, стінам і ліжку,' де 
був і що бачив. Говорить 
не так словами, як лицем 
і руками. Показує, як сон 
це світить, як коні біга 
ють, як дивиться страш 
на піч і як кухарка пє . . . 

Вечором Юрчик ніяк не 
може вснути. Вояки з 
різками, великі киці, ко- 
ні, евкринька з помаран- 
чами, блискучі ґудзики, 
все те сплилося разом і 
натискає йому на мозок, 
Хлопчик перевертається з 
боку на бік, щось гово- 
рить, вкінці роз плакуєть- 
ся. 

— Має горячку! — ка- 
же мати, доторкаючися 
долонею його голови. — 
З чогож би то? 

Юрчик плаче. 

— Пряно зїв забагато, 
каже рішучо мати й дає 
Юрчикові ложечку рицн- 



В1Н З уСІХ ПОеТІВ СВОЄ! групи 



найбільш освічений та що дав 
досі довші фільософїчні пос- 
ми, віршовані оповідашш з 
історії України, ліричні поезії, 
«овелі, критичні нариси та 
збірку англійських переспівів 
наших лоетів. З інших же 
представників третьої групи в 
розвідці Коркконеля вичисле- 
ні такі: 

Тетяна Кройтор, молода 
вчителька в Саскачевані, С. В. 
Савчук, духовник у Вінніпегу, 
П. В. Чайкївськнй, маиітоГі- 
ськнй учитель, інвалід, та Ілія 
Кіріяк, учитель в Альберті. 

А при кінці нашої розвідки 
читаємо таке: 

„Декому з критиків моглоб 
здаватися, що вартість усеї ті- 
єї поетичної творчости дуже 
сумнівна, наскільки між укра- 
їнцями в Канаді першорядний 
поет досі не появився. Та про- 
те багато з віршів, написаних 
досі, має безумовну поетичну 
вартість, оправдуючи тимса- 
мнм свою появу". 1, добачу ю- 
чи в цій творчості стихійний 
та зворушливий вислів душев- 
них переживань, звязаних з 
модерною Мандрівкою народів 
у невідому країну з відмінною 
культурою, наш критик, кін- 
чаючи свою розвідку, внелов- 
ліоє думку, що „хоч і проми- 
нуть століття, то твори укра- 
їнських поетів у Канаді ціни- 
тимуть як памятники велико- 
го людського пережиття".' 

Стільки п. Кіркконель про 
наших поетів у Канаді. Як ба- 
чимо — осуд доволі нам при- 
хильний, який головно нас, 
українських -читачів, закликає 
поцікавитися трохи серіозніше 
творчою працею наших братів 
у Канаді, про яку пересічна 
людина в нас знає назагал а- 
бо нічого, або дуже мало, ще 
й тому, що наші канадійські 
поети про відповідне поши- 
рення своїх творів чомусь не 
дбають, чи може не вміють 
подбати-. Бо в українських 
книгарнях в Європі нпр. є так, 
що хоч шукай збірок на- 
ших канадійських поетів зі 
свічкою в руці, то не знайдеш 
їх ні на лік... 

А чи так воно повинно бути? 
Ану, українські видавці, таїї 
ви, шановні поети, подумайте 
про те гаразд! 



З ЛИХОМ МИ РОСЛИ, 
БРАТАЛИСЬ. 

З лих он ин росли, братались, 
Як з сестрою рідний брат; 
Нам тюрма була за маму, 
А за тата люгнД кат. 

Буки спину нам чесали 
Цілі ночі й НІЛІ дні. 
Руки я ноги нам вязалн 
РІ пекли часом на вогні. 

З лихом ми те вЬ ртискн: 
Де лиш мн там Т воію, ' 
'-Яюв'їгть кас 1 В оно' т наЯкііа'їае : , 111 
Ч«Д"Й, любкмЄ"й.,гс.!" г і 

Лнхо 



Як 



нас загартувало, 
в оті штабу коваль. 
Мк вже так .міцніли з нього, 
Як яаЯтвердша в світ! 



Гей, гартуй нас дальше, лихо, 
Лай відваги, дай нам сил. 
Щоб до бою з порогами 
Мн дістали міцних крк*. ' 

Щоб нас буря не зломила 
В життю пашім ані раз. 
Гей, гартуй ще трошки, яки, 
Вже не дуже довгий часі 
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НА Б І ЖУ Ч І ТЕМИ ' 



ХТО МАЄ ДРАВО ДО 
ТРИЗУБА? ' 



орґан 



Пише кацапський 
Сн+.гь" (Свет): 

" українські сепаратисти жа 
п'ються, шо в Берліні, росій 
сі.кі фашисти вважають три 

4М& знлк, 



Польща 
ство"? 



І 



це .велике „моцар 



що знаходиться на 
св. Володимира, ейбтіі 
та "і'ючи ниють його вжнватЧг'. 
Твердить, шо це український 
зіі:ж, то росіяни не мають до 
ньвГО права", 

(.'кетові" робиться смішно 
на" такс обвинувачення: „Як 
лоск іі лі не мають права (вжи 
вати тризуба), то тим більше 
не лають до нього права се- 
паратисти, котрі зовсім не 
Йдуть слідами князя Володи- 
мира, ию збирав Русь, а не 
розбивав її". 

Чи „Свет" признав бн пра- 
во українцям уживати тризу 
ба, якби вони захотіли збира- 
ти' нинішню московщину під 
владу Києва, як це робив князь 
Володимир? 

ЩО ЗАСЛУГУЄ НА ДОВІРЯ 

Доносить нюн Орське „Но- 
вое Русскос Слово", що „в 
Ніо Йорку дістали телеграфом 
вістку з джерела, яке заслугу Є 
на ловіря", ию відомий бо- 
рець Владек Збншко погиб 
в ЕспяаІЇ, поцілений припад- 
ково кулею. 

Віл того часу прийшли ше 
певніші вісти, що Владек 
Збншко не погиб в Еспанії, 
поцілений припадково кулею, 
ані ніякою Іншою кулею, бо 
він живе здоров, як сспан- 
ськніі бик. 

Отже джерела, що заслуг у- 
ють на довіря, не все заслу- 
гують па довіря. 

НАЦІОНАЛЬНИЙ здобуток. 

Продаючи з джерела, яке за- 
слугує на довіря, вістку про 
смерть Владека Збишка, „Но- 
вое Руссксе Слово" називає 
Владека Збишка ■ ;,ізвєстннй 
русекій борєц". 

ЗбишКО родився в Кракові, 
його справжнє імя — Цигане- 
вич. Зазвалось би, що він по- 
ляк. Можливо, що він австрі- 
як. Можливо, що в нього є 
циганська кров. Але звідки він 
„русекій"? 

ПОЛЯКО-МОСКАЛЬ? 

Читаємо про Владека Збнш- 
ка в „Новім Русскім Слові", 
що він „русекій борец". Роз- 
горнувши якунебудь польську 
газету, знайдемо, що Владек 
Звншко це „польскі містрж 
запасуф". Ще готов хтось за- 
кидати нам, чому й ми собі 
ного не анектували для себе 

Адже є аптики, що мають на 
одній і тій самій шнбі написи: 
Русская аптека, роі^ка лрте- 

КА. ЧЕІШСНЕ АРОТНЕКЕ. 

Можна би написати, що в 
аптиці говорять по москов- 
ський, по польськн та по ні- 
мецькії, але власники чомусь 
воліють дурити покупців, що 
ця аптика належить до зем- 
ляка. 

Щось як той циган, котрого 
питали, якої він віри: „А вам 
якої треба, паноньку?" 

ЯК КОНЯ КУЮТЬ. 

Розгнівалися польські газе- 
ти у Варшаві на еспанців за 
те, що вбили в Валєнції поль- 
ського консула 

Не був цей консуль поль- 
ським горожанином. Це був 
іспанець, що заступав, як зви- 
чайно, польські торговельні 
Інтереси. Напали на нього 
збройні люди й убили. Поль 
ська пре^Дтого приводу під 
носить рев. ІГ Мдвляв, гонор 
польської держави як велико 
го „моцаретва" нарушений. 
Польща має цим злочинцям 
показати! Треба післатн поль- 
ські воєнні кораблі на охоро- 
ну життя польських горожан 
в Еспанії. Польська преса го- 
ворить тепер про ворогів е- 
спапського уряду як про геро- 
їн, а про прихильників уряду 
як про злочинців. 
Чи справді цей крик зро- 



ХТО ХОЧЕ ВШНИ? 

Вернувся в пятницю до А- 
мерикн з Европн Томас В, 
Ламонт, спільник банкового 
дому Дж. П. Морґана, і при 
вступі на американську землю 
наговорив газетярам велику 
масу інформація про ситуацію 
в Европі. 

„Ню Йорк Тайме", напрнк 
лад, подає з цеї розмови два 
предовжезнї стовпці. Читачі, 
звичайно, винесуть вражіння, 
що Ламонт дуже добре розу- 
міється на європейських спра- 
вах, коли газета містить йому 
так багато. 

Адже американські газети 
подавали довгі розмови про 
європейську ситуацію з бок- 
сером, що приїздив до Аме- 
рики. Містили політичні опїнїї 
тих мордотлуків, які не розу 
міли, чим ріжниться соціялізм 
від фашизму, або від ревма- 
тизму. 



СВОБОДА, * ВІВТОРОК, 25-го СЕРПНЯ 1930. 



і..і(Р|.|ііііі..іл.і і. Ш Ь**ЛИЛ -і и 



— > 



анкн, а продаж черевиків зви 
чайному покупцеві залежить 
від того, що продаючий знає 
пре/ покупця. 

' Каже Грін, що між банкирок, 
що купує шери підприємства, 
і тим самим банки ром, що ку- 
пує черевики, е величезна ріж- 
ниця. Коли вік купує шери, 
то поступає як знавець; а 
коли купує черевики, він по- 
ступає, як, звичайна людина, 
як" кожднй з нас, як „член юр- 
би". 

Як каже Грін, капітан кораб 
ля, рішаючи, куди кораблеві 
плисти, поступає як знавець, а 
рішаючи, як йому вечором за 
бавлятися, поступає, як кож 
дий з нас. 



ПРОЦЕНТИ ПРОТИ війни. 

Каже Ламонт, що 95% лю- 
дей кождої держави Европи 
не хочуть війни і ті, що прав 
лять народами, не зможуть 
затягнути до війни цих людей, 
до війни неохочих. 

Банкир Ламонт говорить про 
проти воєнні настрої 95% на 
селення всіх країв Европи зо 
всім так, як він говорить на 
засіданню директорів свого 
банку: тепер можемо призна- 
ти своїм шеровцям 5% від їх 
вкладів. 

Та чи подібне одно до дру- 
гого? Чи може хтонебудь ска- 
зати, 'скільки саме людей нині 
є проти війни, а скільки за 
війну? 

ПРОТИВОЄННІ НАСТРОЇ 
ПЕРЕД ВІЙНОЮ. 

Зрешдою, хочби навіть мож- 
на було таке казати, як бан- 
кир Ламонт, то чи не можна 
було перед першою світовою 
війною сказати, що 95% на- 
селення всіх держав Европи е 
проти війни? А проте, як 
війна справді прийшла, то 
99% тих людей пішли за вій- 
ну. 

Як війни нема, то всякий 
може собі по свому мірку- 
вати про те, скільки людей 
війни хочуть, а скільки їй про- 
тивляться. Та яке значіння має 
це для справжньої участи лю 
дей і народів у війні? 

Отже чи слушно питатися 
Чи захочуть диктатори тягну- 
ти неохочих людей до війни? 
Чи не слушніше було би спи- 
татися: скільки людей буде 
справді впиратися, як дикта 
тори будуть їх силою тягнути 
до війни? 



БАНК І ПОЛІТИКА. 

Наш народ висказуе ту са- 
му думку приповідкою: „Шев- 
че, дивися за копитом, а до 
кравецтва не мішайся". - 

Швець може говорити про 
шевство як знавець, але коли 
він говорить про кравецтво, 
він уже знає про нього стіль- 
ки, що звичайна людина. 

Та люди памнтають на те 
розумне правило, коли йде 
справа за шевство або кравец- 
тво, але коли справа йде про 
банкирство й політику, або про 
боксерство й політику, то про 
нього забувають. Не знаючи 
ні одного ні другого, ми попа- 
даємо в помилку що, хто знає 
про банкирство (або про тов- 
чення морди), той знає багато 
й про політику. Через те, бу- 
ває, люди йдуть до докторів 
права по лікарську пораду й 
не вірять, що доктор права не 
може давати лікарських порад. 
Як ця селянка в драмі Карпен- 
ка-Карого не хотіла вірити 
щоб у жіночій гімназії не 
вчили, як гриби варити. 




ЧИ У ВАШІЙ УКРАЇНСЬКІЙ ШКОЛІ 
Є ТАКІ ШКІЛЬНІ КНИЖКИ? 




ДОГАДАВСЯ 



Раз мМ пан мені дав 
[ казав приготовить. 
Хоч я чаю ше не бачив, 
Але взявсь його варить. 

Взяв я все, шо там потрібно, 
Чай вьссь висипав в горнеш., 
Лав цибулі, корком, перцю 
петрушки корінець! 

Взяв поли, на піч поет ав ив 
І варехою мішав. 
Запражку з муки на шкварках 
Я до цього те додав. 



МАСА П АКЦІЯ. 

З цею повою світовою вій 
ною мається справа так, як 
малася все з великими спра- 
вами. Як малася справа, на- 
приклад, з рабством або крі- 
пацтвом. 

Звісно, що маси не хотіли 
рабства або кріпацтва. Але з 
цього панн ще не робили ви- 
сновку, що їм треба зрікати- 
ся панування. Не в тому було 
питання, скільки людей не хо- 
че рабства, але скільки з тих 
неохочнх до кріпацтва є гото- 
ві піти проти нього бороти- 
ся. 

ЗНАВЕЦЬ І „ПРОСТИЙ 
ЧОЛОВІК". 

' Пснхольоґ Джордж Г. Ґрін 
у своїй книжні „Людський ум 
в акції 1 ' каже, що продавати 1 
черевики торговцеві черевиків 
це зовсім інша справа, як про- 
давати черевики звичайному 
покупцеві черевиків. 

Звісно, покупець черевиків 
звичайно про черевики бага- 
то не знає, тоді як торговець 
черевиками звичайно знає про 
це дуже багато. Через те про- 
давати черевики торгомеаг 
черевиків залежить під 1 



Взяв я ще 
Л в додатку 
Додав масла і 
Часнику я втер зубець. 

Гордий з себе, що все 
Я на стіл мій чай подав. 
Поклав ложку 1 тарілку 
! на пана пильно ждав. 

Пан прийшов і розібратись 
Я поміг Йому й сказав: 
Чай готовий, прошу їсти, 
Я це сам приготував. 

„Дуже гарно", пан мій каже 
„Що тн чай на час зробив. 
Памятай, щоб все так слухав 
І я все тебе хвалив". 

„Як все будеш так, як ннні, 
Точно прнказн сповнять. 
То на свята, тн будь певний, 
Подарую рублів пять". 

Пять рублів, собі думаю, 
Є з а що вже погулять. 
А тнмбільшс моя Фооиька 
Буде мене шанувать. 

Чую, щось пан розкричався, 
До покою завізвав 
І, вхопивши за чуприну, 
Кулаком по спнні прав. 

„Крокоднлю, дурна малпо, 
Що тн тут нагородив?! 
Я тобі дав чай зробити, ■ 
Він холери наварив". 

Кляв пан страшно, ввесь час парив. 
Якось палицю дістав 
І мене, по спнні бнвшн, 
Аж до кухні проводжав. 

Мамо рілна! Як набрав я. 
Як мене мій карк болів 1 
З Фронькою вже не забавлюсь. 
Вже пропало пять рублів. 

Довго думав, міркував я, 
Заїїіо пак мене побив. 
Аж вкінці я догадався: 
Я цей чай не посолив. 

З російського В. Т. К. 



ЯК НЕМА, ТО ЗАМОВТЕ НА НАСТУПНИЙ ШКІЛЬ- = 

НИИ РІК У КНИГАРНІ „СВОБОДИ". 
ПЕРША КНИЖЕЧКА (Буквар) М. Матвійчуи 40 ц, = 

(Також маємо нове кидання першої читанки М. Матвій- 
чука з 1935 року. Коли хочете нове видання, просимо 

зазначити при замовленню. Ціна та сама, 40 ц.), аа 
ДРУГА КНИЖЕЧКА (читанка для II класи) М. 

Мітвійчука 45ц, — 

ТРЕТЯ КНИЖЕЧКА (читанка для III клясн) М. 

МятаІАчука 60 її. = 

ЧЕТВЕРТА КНИЖЕЧКА (Читанка для, IV кля- 

іи) М. аМ твій чуня 75 Ц. = 

= ІСТОРІЯ УКРАЇНИ для дітей у чотнрох чі- 
Д стях з дуже гарними Ілюстраціями ЛІ. Фар- 
туха: КИЇВСЬКЕ КНЯЗІВСТВО; ГАДИЦЬ- 
КО-ВОЛИНСЬКЛ ДЕРЖАВА; КОЗАЧЧИ- 
НА; УКРАЇНА В НЕВОЛІ. Це надзвичайно 
добре видання ллн вжитку в школах і для 
дітей. Кожна книжка коштує 20 центів. 

Ціна за всі чотири книжечки разом _ 75 ц. 

= КОРОТКА ІСТОРІЯ УКРАЇНИ. І. Криля кевнча 50 ц. = 

= МАЛА ІСТОРІЯ УКРАЇНИ. І. Крипякевнчя ..... Нц, Ш 

Е= ПОЧАТКОВА . ьОГРАФІЯ з багатьома малюнками 1 картою, 

= С Рудницького 73 п, = 

= МАЛИЙ КАТЕХИЗМ христіянсько-католицької релігії, уло- 

= жив о. 1. Рудович __ 35 ц. = 

— БІБЛІЙНА ІСТОРЯ старого 1 нового завгга, о. д-ря Я. Ле- 

= внцьного 85 ц. =Е 

= БІБЛІЙНІ ОБРАЗКН. Перші початий науки релігії, о. С Бі- 
ленького ^ і 33 ц, = 

= ХРИСТІЯНСЬКО-КАТОЛИЦЬКА НАУКА ВІРИ 

Е" оповіданнях, о. С Біленького 

= РУХОВІ ЗАБАВИ. Декотрі мають пісні 




50 ц. = 
20 ц. = 
20ц. = 



= ВЕСЕЛА БАНДУРА, співаїшчок з нотами 

== МАЛИЙ БАНДУРИСТ, збірка пісень для дітей, вндаї Світ 

Дитини" . 25 ц, 

= СЕРЕДЕЧНИИ ВІНОЧОК. 



українських діточок: На Іменини або урод іти матери, 
батька, дідуня. Оабуні, тстн, е'трайка, вуйка, сестри, брата, 
вчителя, вчительки, товаришки. Також новорічні, вели- 
кодні і різдвяні побажання. Писемні привіти на Стято . = 

Матерії і декламації 96 Д 

МАЛИП ДЕКЛЯМАТОР, збірка віршів до декламацій на всякі 
національні й шкільні свята та обходи. Підібрав І впо- 
рядкував М. Таранько. Видання „Світ Днтннн" 25ц, 

МЕТОДИКА правописних І словесних вправ з додати нами: 
диктати, зразки говірок, спис висловів. Практичний під- 
ручник для вчителів І кандидатів учительського знання. 

Д-ра К. Кисілевського, Ціна 65 ц, — 

МЕТОДИЧНИЙ ПІДРУЧНИК до навчання перших початків 

українського писі, на, М. Мятвійчука. Ціна 75 ц. — 

" 8 V О Й О А," 
ЕЕ 81-83 СВАШ) 8Т., (Р. О. Вох 346) ЛІВЗЕУ СГГУ, N. Л. = 

ІУеііііііііШІІІІИІІІІІІІІ 



бить в Европі вражіння, що! що продаючий знає про 
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ЩО ВИ ЗНАЄТЕ ПРО ШМІВЩИНУ? 

Коли хтось питається Вас про Лемківщину, чи 
можете дати вдоволяючі відповіли? 
Що діється тепер на Лемківщниі. 
Відлов іди на ці питання знайдете в новій книжні 

ІЛЮСТРОВАНА ІСТОРІЯ 
ЛЕМКІВЩИНИ 

написав Юліяк Тарнович 
284 сторін — 100 ілюстрацій. — Ціна $1,00. 

Заомвляйте в книгарні 

„СВОБОДИ", 

81 -вЗ СЯАМ> 5ТНЕЕТ (ВОХ 346), ЛИЗЕУ СГГТ, N. 1. 



З великими трудами та От 
біцянками вдається иатер 
взяти Марійку що ранку під 
туш. 

Коли недавно тета прийшла 
до них у гості та сказала до 
малої Марійки: — „Алеж ти 
виросла!'*; — Марійка відпові- 
іЯ „Ото штука, коли мама що 
ранку підливає мене!" 




ДО АМЕРИКАНСЬКИХ І КРАБ- 
ВИХ ПРИХИЛЬНИКІВ ЛЕМКІВ- 
ЩИНИ СЕРДЕЧНЕ ПРОХАННЯ. 

Як уже була про це згадка 
в українських часописах, від- 
булося недавно в одній гар 
ній аакутнні нашої забуто' 
Лемківщині незвичайно важне 
церковно - національне свято 
А саме дня 31. травня ц. р 
в селі Красна, що лежить на 
самій границі короснянського 
й ряшівського повіту, посвя- 
чено угольний камінь під бу- 
дову одноповерхового Укра- 
їнського Народнього Дому", в 
якім крім театральної салі на 
500 осіб знайдуть приміщення 
ріжні місцеві культурно-освіт- 
ні та економічні установи. 

Впродовж червня поступила 
праця коло будови швидко 
вперед. За гроші, що їх зібра- 
ли й прислали досі місцевому 
будівельному комітетові СВІ- 
ДОМІ національно односельча- 
ни в Америці, здреновано Й о- 
сушено будівельну площу, по- 
ложену в сусідстві гарної, му 
ррваної церкви та виведено 
мури будинку вже під дах, 

З огляду на те, що на ви- 
кінчення цієї національної 
твердині, якої ціллю є підне- 
сти культурно, освітно та еко- 
номічно не тільки місцеве на- 
селення, але й сусідні україн- 
ські села, потрібно ще кілька 
тисяч злотих, місцевий буді- 
вельний комітет звертається з 
гарячим проханням до усіх до 
рогих земляків в Америці й в 
краю допомогти йому негайно 
грошевими жертвами в цьо 
му важному ділі. Хай кож- 
ний, кому лежить на серці 
двигнення з занепаду нашої 
загроженої Лемківщннн, до 
ложить свою цеголку до бу- 
дови нашого Народнього До- 
му, а імена всіх жертводавців 
запишуться золотими буквами 
не тільки в памятковій книзі, 
але "й у вдячних серцях тепе- 
рішнього населення І грядучих 
поколінь наших західніх акра 
їн. 

Складаючи 1 щиру подяку 
всім дотеперішнім жертводав- 



ГОЛОСИ ЧИТАНІЇ 



ОЗДОРОВЛЕННЯ СЕРЕД 
ЛЕМКІВ. 

Коли людина має на тілі ган- 
грену, то вона старається під- 
датись операції й позбутися 
гангрени. В противнім випад- 
ку гангрен буде підступати 
до серцн^аж докиттвпйзу-яю^ 
дини^ЙЗ^ сїяе діетїся^ $$? 
спільним" - організмом, цчеинд- ~ 
но, розуміючи під „гангре^ 
ною" всяку отаманію, брак ор- 
ганізаційної дисципліни, непо- 
слух, обмови, інтриги і т. в. 

Та буває нераз так, що ган- 
грена кидається не тільки з 
середини, але пробують її за- 
щепнти якісь зверхні чинни- 
ки. Таким розсадником ган- 
грени, що всімн способами 
старається прищепити на наш 
суспільний організм цю хоро- 
бу, е Москва. Вона в дуже хи- 
трий спосіб старається розсі- 
вати сеерд нас цей бакциль 
суспільної Гангрени, стараю- 
чись розточити нас морально. 
Москва старається викликати 
недовіря до наших національ- 
них провідників та зневагу до 
Старається 



цям, просимо дальші пожер- 
тви слати на адресу: о. Михай- 
ло Гайдук, Красна, повіт Кро- 
сно, почта Венглювка. 

Красна, в липні 1936 року. 

За місцевий будівельний Ко- 
мітет; о. Михайло Гайдук вр., 
д-р Юліяи Налисник вр., д-р 
Іван Зілннський вр. 

Просимо всі українські кра- 
єві та американські часописи 
передрукувати ласкаво цю ві- 
дозву. — („Наш Лемко"). 



ЧИТАЙТЕ ПЕРЛИ ТВОРЧОСТИ 

ІВАНА ФРАНКА 

КНИГАРНЯ „СВОБОДИ" ДАЄ 

СПЕЩЯЛЬНУ ОФЕРТУ 

НА КНИЖКИ ІВАНА ФРАНКА 

8 КНИЖОК ЗА $2.50 

1. Захар Беркут, образ громадсько- 
го життя. 

2. Абу Каснмові капці, арабська 
казка. 

3. Батьківщина й інші оповідання. 

4. Вибір поезій Івана Франка і ко- 
роткий начерк його життя. 

5. Для домашнього огнища, повість. 

6. Лис Микита. 

7. Молода Україна, 

8. Як пан собі біди шукав. 

Вишліть мові ордер на суму $2,50 іще сьогодні й одер- 
жите повищі 8 книжок відворотною почтою, Колнб Іще ви 
хотіли мати найкращий твір Івана Франка, „МоЙсеЙЛ то 
ьншліть $2.75. — Замовлення треба слати на адресу: 

Замовляйте у книгарні Свободи: 

"З V О В О О А,** 
81-83 ОВДІШ №, {Р. О. Вож 3461 __ «2В8ЕЇ СГГУ, N. і» 



Ж МИ ПОМАГАЄМО РІДНОМУ 
КРАЄВІ . 

АРНОЛД, ПА. 

На політичних вязнів. 

На забаві в гром, Ілії й Ма- 
рії Різник, яку зроблено їм 
9-го серня з приводу їх 15-літ- 
нього подружжя, зібрано $!0.- 
50 та вислано ту жертву через 
Обєднання на політичних вяз- 
нів. ч 

і. Сорока. 



всього рідного 
знищити у нас віру в Бога і 
любов до свого народу та до 
своєї історичної минувшини. 
Вона старається нацькувати 
брата на брата, щоб тим роз- 
бити наші сили в середині. 

На щастя, український нарід 
назагал дає належну відправу 
тим московсько-большевиць- 
ким бакцнлям. Бо український 
нарід уже прозрів і знає, ку- 
ди йому дорога. На жаль, іще 
на Лемківщині справа не сто- 
їть надто добре. Там замало 
національної свідомости, нарід 
замало відпорний на ті мо- 
сковські бакцилі, і вони зна- 
ходять там пригожий ґрунт 
для' розвою. 

♦ Але і там елі дно вже по- 
праву. Свідоміші лемки зро- 
зуміли, що вони є члени вели- 
кого українського народу, ї 
почали єднатись народнім 
пнем, Україною, та почали тво- 
рити свою національну орга- 
нізацію, щоб організованим 
способом освідоилювати ін- 
ших лемків та обороняти свою 
Лемківщину перед ворогами. 
В Америці завязалася вже на- 
віть „Організація Оборони 
Лемківщннн", яка стала на на- 
ціонально-українському грун- 
ті та яка враз з іншими укра- 
їнськими організаціями змагає 
до - створення самостійної У- 
країнської Держави, що свої- 
ми границями обєднувала би 
також Лемківщину. Всі лемки 
повинні приєднуватися до тої 
організації, бо тим вони по 
кажуть свою національну сві 
домість та створять суспільну 
силу, яка відібе всякі москов- 
ські і польські наміри проти 
нашого народу. Ця організа- 
ція влаштовує цими дими ве- 
ликий пікнік в Елізабеті і на 
цей пікнік повинні явитися всі 



І 



лемккн-украінш. 



Лемко. 



СПРАВЛЕННШМИОКИ. 

В „Свободі" з понеділка, 24 
серпня ц. р., в новинці на пер 
шій стороні з правого боку 
під наголовком „Нові підо- 
зріння серед большевиків" че- 
рез помилку пропущено один 
рядок. Є написано: „До них 
належать: головний редактор 
большевнзму; публіцист і зна- 
вець" і т. д. Має бути: „До 
них належать: головний редак- 
тор большевицького офіційно- 
го органу „Ізвестія", як теж 
фільософ большевнзму, Буха- 
рін; публіцист" І т, д. 

70-літній селянин хоче оже- 
нитися З 60-літньою. Всеньке 
село говорить уже про те, 
вкінці справа розбилася. Раз 
хтось спитався селянина, чому 
він не оженився. 

— Батько Й мати моєї на- 
реченої були проти того, щоб 
ми одружилися, — відповів він 
коротко, . . 



— Ці ясні панчохи, що ви 
маєте на ногах, такі якісь ме- 
ні знайомі дуже! - каже пані 
до служниці. 

— То не можливо, прошу 
пані, щоб вони були добре 
знайомі для пані; пані носили 
їх усього один день. 



УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ ПІСНІ, 

які опрацював І видав 
М. О. ГАИВОРОНСЬКИИ 
на мішаний хор: 

1. Жнвн, Україно. 

2. Ні вістонька, пісня, в Полісе*. 

3. Вербо ж и ай і пісня з Полісся.ріі 

і Л^иШ'пиШН 

пісень проїдемо 
за 51.00. 

6. Коляда. Гуцульське Різдво. 

7. Пльке, Гуцульське РІЗДВО. 

8. Кругльнк, Гуцульське Різям. 

9. Щедрівка,- Гуцульське Різдво, 
4 "Існі 



з ЛЄІМпгШ 
5. Мої ниітя, 'пісня 
Повншлк В 



Всі 

в 

тільки 



одержати 



ПІСНІ 

„Свободи", 
одержанню вдлежнтоств. 

"З V О В О О А" 

81-83 ОКЛгУВ 8Т„ Р. О. ВОХ Ш 

ІШВВЖХ СЕТУ, N. і, . * 
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•ЛИШЕНІМ ЯКШИХ # 1 ие маи>ть ^р^*™ 8 

#г і ьщтк-^ ' ' і- 1 ,,рнв,леш ^° те»- ■ 

яши ітп. і ) (іо^ц в Америці ..настала 

(Одчнацята стаття про. нату* промислова кріаа та загальн ; 
ралізацію та горожанство). 1 безробіття, імігр'аційні " обме- 
Родинні звнзки очевидне ження ще бі льше затіснено чи- 
рву тьс я, хоч би тільки тимча- рез видання поручень амерн)- 
<ово, коли Емігрант оставляй канським консулям, щоб 
свій рідний край і та їде до А- видавали віз 
мєрики шукати 



СВОБОДА, ВІВТОРОК 



25-го СЕРПНЯ 1936. 



щастя. 



щоб 
таким іміґран;- 
Хоч там, котрі після приїзду ноглу 



жонатий, рідко коли бере а 
собою жінку та діти, 'бо не- 
певний, чи йому Америка спо- 
добається та чи довго буде 
том перебувати, а часто нем 
грошей на подорож цілої р 
днни. Одначе він завсіди ж 
ве надією про злуку з 
нею, 

З ходом часу стрічається з 
поважним питанням, а саме: 
чи вертатись до рідного краю 
в ціли злуки з жінкою та 
дітьми, чи може спроватяти їх 
до Америки. Коли рішиться 
вертатись, не, тільки до роди- 
ни, але теж для дальшого ви- 
конування своїх громадських 
обовязків, тоді, розуміється, 
нема потреби робити заходів 
про американське горожан- 
ство. Одначе поворот не за- 
всіди корисний. Коли він поч- 
не старання спровадити жін- 
ку та діти чи родичів до Аме- 
рики, тоді доперва перекона- 
ється, яка важна є справа на- 
туралізації. 

Нових людей пускають сьо- 
годня до Злучених Держав як 
ЮВОТННХ або безквотннх іміґ- 
раитів. Призначене число і міг- 
рантів, котрих пускають ко- 
трогонебудь року з якогоне- 
будь краю, є дуже обмежене, 
відповідно до приписаної кво- 
ти з кожної держави. Число 
безквотннх ічігпантів менше 
обмежене, бо їх ДОпуСКЕїОТЬ 
поза квотні обмеження. Звісно, 
що тільки близькі кревні аме- 
риканських горожак можуть 
дістати безквотну візу, то зна- 
чить бути допущені, не ВЧИ- 
сляючись до приписаної кво- 
ти. До таких .належать жінки 
та самітні малолітні діти аме- 
риканських горожан. 

Не від річи буде, теж згада- 
ти, що у клясі квотних іміґ- 
рантів першенство мають 
близькі кревні американських 
горожан. Половина .квоти з 
кожного краю є призначена 
для родичів американських 
горожан та мужів горожанок, 
котрі подружились після 1. 
липня 1932 року. 

Друга головина квоти оста- 
ється для жінок та дітей ниж- 
че 2^ року життя легальних 
чужинців, котрі приїхали до 
Злучених Держав на сталий 
побут. З тих країв, де квоти є 
малі та скорше можуть бути 
виповнені, жінки та дітк чуі- 
жннця не мають такої нагоди 
приїхати, як кревні імігракта, 
котрий став ентизеном. Ті не- 
корнсти збільшаться, яющ 
конгрес прийме предложені 
пропозиції про дальше обни- 
ження квот. За існуючим іміґ- 
раційним законом, родичі чу- 



201 НАЙПОПУЛЯРНІШИХ УКРАЇНСЬКИХ НАРОДНІХ ПІСЕНЬ, 



І ( зібра«ю* д одній гарНіо опрлв$іцвй кдищи.:. 

Л * 1Ь « Г0 - - Зі збірки Ф.Кмесск. 



би стати тягаром громади. Цс 
значить, коли імігрант не ма 
достаточно фондів на прож 
ток без праці, або коли їде д> 
кревних, котрі не можуть йог 
вдержати, не ноже одержати 
візи. Зогляду.на те число ви- 
дачі квотних віз зменшилось 
від 80 до 90 відсотків. Наслід- 
ком того тільки одна чи дві 
держави виповнили свої квоти 
останніми роками; 1935 року 
тільки ЕспанІя, Туреччина та 
Филннинські рстрови могли 
це зробити. 

Якщо сучасні обставини не 
поправляться, горожан н й чу- 
жинці остануться на рівній | 
стопі у відношенню до крев- 
них та обмеження видачі віз V 
тих державах, де квоти не ви- 
повнені. Але, з другого боку, 
піхто не може передбачити 
приходу зміни теперішнього 
положення, що може статись 
кожного часу. Дальше, ріша- 
ючи справу, чи чужинець 
„може статись тягаром грома- 
ди", американські консулі го- 
тові звернути особливу увагу 
па кревних американських го- 
рожан таї зробити їм полекші 
у видачі віз. ч 

З цього можна наглядно до- 
бачу нати, що це значить для 
емігранта, котрий задумує 
спровадити свою родину до 
Злучених Держав. Він пере- 
свідчиться, що горожанство 
поможе йому відчинити воро- 
та, котрі були майже зачинені 
перед більшістю чужинців, і 
негайно поставить ного жінку 
та малолітні діти до кляси без- 
квотннх іміграктів. Це теж 
дасть першенство у квоті для 
його родичів. Всі ці користи 
мусить чужинець взяти під; 81-88 
увагу, стараючися стати горо- 
жаннном, 

ФЛІС 
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з передмовою 



Мродоаець, Д.; ГАЙДАМАКИ, в двох томах 
Гоголь, М.: СТРАШНА ПОМСТА, та Інші 

М» Голубая 

Ріднч, В,: МАКСИМ ЗАЛІЗНЯК, в двох томах 
Чійковськня, Андрій: ЗА НАЖИВОЮ. Повість з галицького селяії- 



• - Як не вош - му ко - го *ю • бю, не бу - -и МІ ' НИВ СЯ. І 

Всі ті пісні уложили на фортепян наші славні музики: Д. Січинськнй 
і С. Людкевич. Кожна пісня має мельодію у верхнім голосі, отже всі 201 пісень 
можна співати або грати на якімнебудь інструменті. 

Всюди і при кожній нагоді, вдома,, в товаристві,, в клюбі, в школі, на 
чопцерт'ах і при всяких виступах грайте н співайте .ті зібрані й видрукувані 
у цій. книжці пісні. 

Ціна лише $2.00, себто-' одного цента за одну пісню.' 
Замовляйте ще сьогодні у книгарні „Свободи": 

"ЗУОВООА," І1-83.М0 5Т. (РД ВОХ 346), ІЕЯ5ЕУ Д, 



_Н 198. 



■ 



НОВІ книжки З КРАЮ 

ГІРКИЙ ТО СМТХ. Военві оповіданий 



— 



Д-р Шухевнч Степан 
Поляннч, Б.! КІМНАТ 

Поляиич, Б.: ТОВАРИШІ УСМІХУ, сензаиійна повість 



.| 65 



Поляннч, Б.! КІМНАТА З ОДНИМ ВХОДОМ, сензаційна повіаь . — 50 



1,00 

БО 
1.00 



ського жнття 



Туринський, Оснл; СИН ЗЕМЛІ, а двох томах 

ГорнщІвськкй, П.: ПІД ПРАПОРИ ХМЕЛЬНИЦЬКОГО 

БудзнновіькнЯ, В.: ГРИМИТЬ. Ісгорнчва повість , 

Самчун, Удає: МАРІЯ, хроніка одного життя 

Голубець, Микола: ГЕРІ ВИДНО СЕЛО. (Нарис 

Журба, Г.: ЗОРІ СВІТ ЗАПОВІДАЮТЬ з післясловом М. Голубій ... 
Косач, Юрій: СОНЦЕ- В- ЧИГИРИНІ. Повіаь про декабристів на Укр 

Павло, Свій <СвендІцьний): СТЕПОВІ ОПОВІДАННЯ 

Берн, ЖІль: ЗАМОК У КАРПАТАХ 40 

Островський, В,: ЗА ГРОШЕМ. Оповідання і_ 50 

Голубець, Микола: ЗА УКРАЇНСЬКИЙ ЛЬВІВ. Епізоди боротьби 

ХШ— XVIII. в . *35 

ЯКЕ ЇХАЛО, ТАКЕ ЗДИБАЛО. Комедія на 2 дії.. 9 осіб 20 ц. 

ДЕ ГОРШКА БУВАЄ, ТАМ ДОБРА НЕМАЄ. Народня штука в 3-ох 

діях. 13 осіб. Режіссрсвкі вказівки ! 40 ц. 

Ц. К. КАПРАЛ Ь ЛОПУХ. Комедія ие і дії. Осіб 15 І ' 30 ц/ 

ДОВБУШ. Історична драма на 5 дій. 10 «16 35 іь 

ТРИ ГЕРБИ. Комедія на 3 дії. 14 осіб . 35 в, 

8 V авао д," 

(Р. О..Врі »46> їу ЛЕВЗЕЇ СІТУ, N.. * 



Повні інформації, по ан- 
глійськн, про іміграційні зако- 
ни Злучених Держав можна 
дістати безплатно на письмен- 
не жадання від: рпвеіси і.лк- 
сидсв шгоклитюн бекуісє, 

Іпс. 222 - 411і АУЕ„ ИЕЧг УОЙК, 
N. V. 



З гуком і стукотом працю- 
ють робітники при перебудові 
вулиці. Якийсь пяннй перехо- 
дить туди та підспівує собі пі- 
сеньку. Підходить до нього 
лоліцай і каже: ,,Я зроблю на 
вас донесення за нарушення 
публичного спокою! Як нази- 
ваєтеся?" 





В таких часах, як тепер,- мало хто мо- 
же не зважати на справу коштів. Це е 
одинока причина, чому ми кладемо такий 
натиск на наші приступні; ціни. 

Якість нашої услуги поборює всяку 
конкуренцію; пані і ціни € такі низькі, що 
безумовно кожда родина є здивована і 
вдячна. 

ШтеЕКАІ, ШКЕСТОЯ5 

77 ІІоп^ 5*., ішгшу Сііт 34 Е. 25 Яі^І В^ош 
Ріопе: Ркоас 
-В«««о 4-«889 Взтонпв 3-0640 



ГТТіТТГи Т і т 



РЕЛІНІ ДІТИ. 

— Що це': ані не , видно', а'нГ не чути вашого не- 
чемного синка? 

— Лежить дома, бо йому ваш чемний синок 
розбив голову. 



'МПЯЧИЙ ЛІС НІФІ. 

Німецький подорожник Ф 
Штрібольт описує цікаво свої 
вражіння Із подорожі по Аль- 
жирі, м. ін, свої відвідини в 
малпячому лісі Чіфа. 

Дорога йшла невеличким а 
рабським селом Бліда. Хати 
глиняні, без вікон; загалом е 
там девять хат, а живе в них 
вісім родин. У девятій хатин 
приміщені осли, кури тя козн 

Кожна . хата має одні двері, 
коли, можна так назвати так 
отвір, який виходить на ПО 
двірн. Отвір заслонений міш 
ком, гарною матою або кили- 
мом. Підлоги нема. Обстано 
ви нема в хаті ніякої, коли не 
рахувати матерацу, кода та 
стільця, на якому стоять па 
перові цвіти. Паперові цвіти в 
країні, в якій при кожному 
рові ростуть дико гвоздики, 
золоті лики й інші чудові цві- 
ти. Та вже така людська вда- 
ча: коли має чудову прирр- 
ду, то хоче штучного. 

Мешканці тих хат саме за- 
биралися прнлагоднтн страву, 
як ми зупинилися. Триніжок 
стояв посередині хати, а під 
ним палили бадиллям пальмо- 
вого листя. Та треба знати, 
що таке бадилля е завгрубшки 
людського рамени, а горить 
наче березове дерево. В хаті 
було повно чорних дітей. Пе- 
ред дверима сиділи жінки, ви- 
шивали золотом або шовком, 
або робили — лише руками — 
збанки, вази та миски із гли- 
ни. Сушили їх на сонці, а по- 
тім додавали ще якийсь тради- 
ційний взірець і поливали то- 
ненько глязурою. Ті глиняні, 
посудини вироблені все дуже 
дбайливо, Туземці радіють, 
коли в них купувати такі гли- 
няні вироби або вишивки. 
Живуть доволі безжурно. По 
лісах повно 'зайців, - крілнків, 
усяких родів птахів, ростуть у- 
сякі горіхи, помаранчі, олив- 



ки. Коли «фвуіь^5а*збо*яцу 
гичку, встромлюк^ь рдну^ ба- 
раболю їв землю, 1 за кілька 
тижнів Ііають нові. Одежі -мч| 
потребувать, багато- Одна „ди- 
тина захісць суконки мала на 
собі верх із парасолі. 

Ідемо ідвлі (> вгору. Повітряз 
холодніше, вкінці скручуємо 
у близьке провалля та пере- 
їжджаємо понрн готель. 1 Авто'і 
мобільна трубка затрубіла^ 
Малпи наче лише ждали на цей^ 
знак. Збігаються, «качуть* "-і 
галузи на галузь вділ лісистим- 
склоном гори."Мн ще В не ви- 
сіли, та вони , вже обскочили 
нас і витають страшний вере- 
ском. Купуємо горіхи, почи- 
наються бійки, хто дістане 
найбільше й іншому якнай- 
більше відбере. 

Сідаю на лавці, а біля мене 
з обох боків по одній старій 
малої, третя .мадпа не мала 
права підійти .до мене. Ті ста 
рк малпи були погані, тому я 
радше хотів підійти, до моло- 
дих, та, як я'. збирався встати, 
обі старі малпи схопили мене 
рішучо за руки ,та посадили 
назад на лавці.. .Щойно, т 
кошику, вже не було горіхів, 
міг я собі Йти. Я наблизився 
до матерей, а вони зараз ета 
ли опускати до мене свої мо 
лоді. Пять малпочок довірли 
во лазили по мені, брали то 
ріхи та зручно скакали мені 
з плечей назад до своїх мате 
рей. 

Із готелю роздався голос 
гонга. Кілька моїх товаришів 
подорожі пішли до їдальні та 
гіозасідали на вікнах, де діста- 
вали свою пайку з обіду. Я 
сів собі на дворі та сказав пе- 
редати чай ,і печиво. Якстій 
підійшла до мене малпа й о- 
бережно сіла на другому крі- 
слі біля мене. Взяла мій хліб 
і дуже їй не сподобалося, ко- 
ли я перешкодив їй замачатн 
хліб у мойому чаю. Бо вона 
вже була злизала марнеляду 
з хліба. Малпа ,не лише, що 
глянула на мене непривітно, а 
ще н похитувала головою. 

Коли ми опісля по-братньо- 
му поділилися сніданком, по- 
дав я малпі руку. Малпа взяла 
мою руку, поцілувала двічі 
щиро та відійшла. Тому хай 
ніхто не каже, що малпи вЧіфі 
не розуміються на товариських 
формах! А в лісі є сотки таких 
освоєних і на-пів освоєних зві- 
рів. Деякі, що замешкують у 
готелі, входять і виходять, ко- 
ли їм подобається. Інші не по- 
кажуться з діса, поки не п^ба- 
чать або не почують авта. Во- 
ни знають дуже добре, що лю-і 
ди дають їм їсти горіхи, бана-^; 
нн та мандаринки. 



Дня 19-го серпня ц. р , 
померла в 42-му р ц| 
життя ПАРАСКЕВ1Я ГАРі- 
ДУЧОк, Чмя'иця бр. св. 
*Волод*инра, г вІд. 229 у] 
Н. СоюзууОфвмтон, Па. 
Покійна родилася н селі 
, Лче, шннт , Рдва Руська, 
Галичина. 



ніші; 
І Іісиі 



:ОДШшлщнії 
швшк 

під нотами на три І чотири 
голоси, зібрав 1 уложив 
о.' Віктор Матюк. 

ЧА,СГ,Ь 1: Пісиі перед 1 щ, ІЩпі , 
24 пісень зі св. ЛЬургіІ. МАСТІ» ||' 
Тропарі і Кондаки Воскреслі «ід і 
ло 8. гласу; Прсрашени Ліпшії!,,! 
від І, до 8. гласу: Пісні іі Иг 
Пісні а Утрені. ЧАШ» III 
веян шн а ..поста ; . на вмн КАШіь 
скресноГ Утрені; Пісні нл ІІцд шики 
ГосгюдйїГ Богороднчпї; Свкіпх- кГ 
Ляди, 

Це є дуже .практична кггнжка 
для дякоучителів. Друк нот є 
дуже читкий. Ціна $ІЖ 

Замовлення на С. О. П, не 
висилаємо. Пишіть до: 

8Іг85 ОЕАШї 8Т., Р. О, ВОХ Ш 
ДКНЗЕТ СГГТ, N. X 

і Мудріший. 

Два злодії ідуть слідом за 
паниськом, який вибрав із бан- 
ку більшу суму грошей. На- 
раз панисько входить до яко- 
їсь камяниці і тут зникає у 
дверях адвокатської канцеля- 
рії. 

— Щож тепер зробимо? — 
питається один злодій. 

— Підіждемо, аж він вийде. 

— Де там, — відповідає дру- 
гий злодій — будемо йїлатії 
аж вийде адвокаті 



-ДРІБНІ- ОГОЛОШЕННЯ 



- НА ПРОДАЖ 75 АКРІВ ЗЕМЛІ, 
новий дім на 7 кімнат і Інші бглм- 
кн, машинерія, 55 миль від Нш Нир- 
ку. Ця фарма і- пик N .Іеіісі 
НІкН*іу. Власниця, вдова, прлллсіь 
за Я.80О. 

АТОА КШНМН, 
6В0 — 4іЬ А^вче, ВгоаНуп, N. V, 

НА ПРОДАЖ 127-акрова ФДРМЛ 
в малім .иістечку, 3,000 егіп іррчип 
прн стейтовій дорозі, електрика, річ- 
ка, 117 акрів орноТ землі, й .ік|ші 
ліса, 4 акрн гороДа. Дім на 10 кім- 
нат і 5 іншнї будинкік. 20 ко|нні, ї 
коні, 40 курей, уся машинерія і зна- 
ряддя. Власник продасть за $7,Ш*1 
ВКЛЮЧНО, зо «сім збором. Гоникіїи 
$.4,500. Д>же добра нагода. 190-8 

В І С Н, 
»4 Еиі 7іЬ 3(., Уогк, N. V. 



- 1 ТІ їм ста. 

— Не розумію, як твоя ма-4; 
ма могла згодитися, щоб ти! 1 

виходила за Петра? Вона такі|, ■ Урядові години: рано від 10 до 
ненавидить його! ' 

— Саме тому! Вона хоче 
бути його тещею. 



БЛИЗНЯТА Л\АРЗ,АНА. 




Д-Р.ЮРІЙЛНДРЕМО 

УКРАЇНСЬКИЙ ЛІКАР, 
ХІРУРГ 1 АКУШЕР 
-321 Е. І8іЬ -5ТКЕЕТ, 

Ьйкмп 1*1 ипА 2п4 Атспио, 

■ЛЕ^У УОКК, N. У. 

Т.І СЯАМ£ЯСУ 5-2410. 



12. ввечір від Є до 8, а в Неділі 
ВІД 10 до- 12. 
нмшнпмемо 



:■' іг її 

С(>рои 



• і Дір, кількох хвилинах Дік по- 
чав давати знаки життя. Вкін- 
ці він заговорив: „Лев! Де 
лев?" „Лев утік", відповів у- 
радувангій Док. „Я чув, як 
хрустіло в цьому напрямі;, він 
мусів туди втекти". Відітхнув- 
ши глибоко, Док почав: „Ух, 
я думав, що лев тебе розірвав. 
.Але ти цілий, нічого тобі не 



„Він малощо мене не ді- 
став", відповів Дік. „Я виста- 
вив наперед себе свою спису. 
Лев скочив на неї і при тім 
так мене потрутив, що я без 
ламяти впав на землю. Але 
втікаймо скоро, звідси, бо' вік 
готов назад повернутись". 
„Так, утікаймо, лізьмо на де- 
рева. Я вже тепер винайшов 
спосіб, як видряпатися на де- 
рево". 



— 

.... .... г. 



Дікові т0ґ" # за"брало багато 
«асу ..відзнекатн .давню при- 
томність і енлу. Бо це було 
тш легке оголомшення. Оба 

хлопці підійшли до ТОНКОГО 

дерева, що росло недалеко 
грубого пня,-й почали видря- 
пуватися на нього. По малім 
дереві вони дісталися на гру- 
бий пень І там примостилися 
вигідно та безпечно. . 



Вигукуючи, їм вдалося неза- 
барои в ідшукати ГОкунду і 
Булялю, які примостилися впо- 
близу на другому дереві. Во- 
ни почали розмовляти й на- 
раджуватися про своє поло- 
ження. Після виміни кількох 
гадок вони всі ствердили, що 
найкраще для них буде, коли 
вони вставатимуть яа дереві 
аж до ранку. Бо . на 'дереві бо- 
дай львн їх не досягнуть, хоч 
пантери можуть. 
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Наслідки 

■ Учитель завдав ученн ким до- 
мову задачу' під наголинкон 
„На слідки л інивства ", Петрч 
" люрсьШй'^^лтЯи'тІ ' сі- 
і~о лову над завданою те- 
мою, потім пише: „Наслідки 
лінивства", оставляє цілу сто- 
рінку незаписаною, а на другій 
сторінці пише слова: „Цс є на- 
слідки лінивства". 

-О 

Пяннця стоїть перед вист.і- 
вовим вікном салуну: 

— Щось таке! — дивуєть- 
ся він — має горівку і продає 
і А .то раз дурень! 



